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FLUJD CONTROL SYSTEMS

EU Konformitäts-
erklärung

EU Declaration
ofConformity

Declaration UE
de Conformite

Hersteller / Manufacturer / Constructeur

Bürkert Werke GmbH & Co. KG
Werk 10
Christian-Bürkert-Straße 13-17
74653 Ingelfingen
www.burkert.com

Hiermit erklären wir, dass das nach-
stehend bezeichnete Produkt in seiner
Konzipjemng und Bauart sowie in der
von uns in Verkehr gebrachten Aus-
führung den Bestimmungen der ge-
nannten EU-Richtlinien entspricht.
Bei einer mit uns nicht abgestimmten
Änderung des Produktes verliert diese
Erklärung ihre Gültigkeit.
Eine Technische Dokumentation ist
vollständig vorhanden.
Die zum Produkt gehörende Betriebsan-
leitung in der Landessprache des
Anwenders liegt vor (wenn erforderlich),

We hereby declare that the product
specified below complies in its design
and construction, äs broughl by us into
the market is in accordance with the
listed EU directives.

Ifany unauthorized modifications are
made to the product, this declaration
will [ose its validity.
A complete technical docLimentation
is available.
The operating manual in the local
language of the user is present (if neces-
sary).

Nous döclarons par la präsente que le
produit sp6cifi6 ci-dessous, dans san
d6veloppement et sa fabrication tel
que mis sur le marchö par nous,est
conforme aux disposJtions des
directives UE mentionnöes.
Toute modification non autoris6e
apportäe au produit fait perdre
la validitö de cette döclaration.
Une documentation technique
compl6te est disponible,
Le manuel d'utilisation du produit est
präsent (si n6cessaire) dans la langue
locale de l'utilisateur.

TVD/Type/Type:

2671

Produktbezeichnung / Product Description / Appellation d'un produit:

Klappe, Handbetrieb
Butterfly valve, manually operated
Vanne papillon ä commande manuelle

2014/68/EU-DGRL 2014/68/EU-PED 2014/68/UE-DESP

Die folgenden Seiten enthalten
weitere Angaben zur Einhaltung
dieser Richtlinien.
Diese Erklärung beinhaltet keine Zusi-
cherung von Eigenschaften.

The foilowing pages enclose detailed
Information conceming compliance
to these Directives.
ThJs declaration does not guarantee any
specifications.

Les pages suivarrtes contiennent
plus d'informatrons sur la confor-
mit6 avec les SJgnes directrices.
Cette däclaration ne garantit pas [es
spedfications.
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Ingelfingen, 17. Juni 2019

Stefan Merkel
Approval Managemen
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Approval Management
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C€ burkert
PLUID CONTROL SYSTEMS

EU Konformitäts-
erklärung

EU Declaration
ofConformity

Declaration UE
de Conformite

2014/68/EU-DGRL 2014/68/EU - PED 2014/68/UE - DESP
Reference in the Official Journa! ofthe EU: L 189 dated 27.6.2014

Typ / Type / Type (Geräteschlüssel / product spedfication key / cl6 de sp6dfication produit):

2671-*-*-"**-**-**-****-**** (1)

(1) Variabler Code / Variable code / Variable Code:
Gilt nur in Verbindung mit / On!y valid in combination with / Est uniquement valabfe en lien avec: HD05

nur Fiuidgmppe i!/Gas bis 10 bar/Flüssigkeiten bis 16 bar
oniy fluid group II / gas up to 10 bar / iiquids up to 16 bar
seulement groupe de fluide !1 /gazjusqu'ä 10 bar/ liquides jusqu'ä 16 bar

Der oben beschriebene Gegenstand der
Erklärung erfülit die Vorschriften der
Richtlinie 2014/68/EU des Europäischen
Parlaments und des Rates vom 15. Mai
2014 zur Harmonisserung der Rechts-
Vorschriften der Mitgiiedstaaten über die
Bereitstellung von Druci<gerälen auf
dem Markt.

The object of the dedaration described
above is in conformily with Directive
2014/68/EU ofthe European Parliament
and ofthe Council of15 May 2014 on
Ihe harmonisation ofthe laws ofthe
Member States relating to the making
availab!e on the market of pressure
equipment.

L'objet de la d6daration ctöcrit ci-dessus
est conforme ä la directive 2014/68/UE
du Pariement europ6en et du Conseil du
15 mai 2014 relative ä l'hamnonisation
des !6gis!ations des Etats membres con-
cernant la mise ä disposition sur le mar-
ch6 des 6qu!pements sous pression.

Für die Bewertung wurden folgende
Normen herangezogen (wenn anwend-
bar):

For evaluation ofthe conformity, the
following Standards were consuSted
(if applicable):

Pour l'övaluation de la conformitö, les
normes suivantes ont 6t6 utilis6es (le
cas 6ch6ant):

EN 593:2012, EN 1092-2:1997, EN 1503-1:2001, EN 558-1:2012

Angewandtes Konformitäts-
bewertungsverfahren: Modul A
(Interne Fertigungskontrolle)

teilung nach Artikel 4 und Anhang 11:
Fluidklasse 1 (gasförmig oder flüssig),
Diagramm 6, Kategorie l
Instabile Gase sind ausgeschlossen.

Applied conformity assessment:
IVIoduie A
(Infemal production control)

ClassiRcation acc- to Articte 4 and Annex U:
Class 1 fluid (gaseous or iiquid)
Chart 6, Category l
Unstable gases are excluded.

Examen de conformitö appliquö:
ModuleA
(Verification interne de ta production)

issification de i'article 4 et ä l'annexe H:

Classe 1 de fluide (gazeux ou liquide)
Tableau 6, Categorie l
Gaz instables sontexclus. Pression de

Das Produkt kann unter den folgenden Bedingungen
verwendet werden (abhängig vom max Druck, dem
LTA und dem Medium), phns Kateaorje

Medium

Gruppe 1,§4.1.c.i

Gruppe 2, §4,1.c.i

Gruppe 1,§4.1,c,ii

Gruppe 2, g4.1.c.ii

Bedingungen
DM s 26
DN ä 32 oder PS*DN s 1000
DN s 25 oder PS*DN < 2000

DN ä 200 Oder PS*DN s; 5000

The product can be used under frie fotlowing condi-
tions (dependent of the maximum operaling pressure,
the LTA and the medium), u'ithoul categor/

Fluld
F!uidsroup1.§^.1.c.l

Fluidgroup2,§'!.1.c.i

Fluldgroupl, g4.1.c.ii

Fluldgroup2, g4.1,c.ii

Conditions
DN s 25
DNä32orPS*DN<1000
DN s 25 or PS*DN s 2000
DN s 200 or PS'ÖN ä 5000

Le produit peut etre u>iHs6 dans les conditions sui-
vantes (döpendante de la pression de service maxi-
male, la LTA et le miiieu), sans calfeaorie

Fluide
Fluide groupe 1, §4.1.c.i

Fluidegroupe2,§4,1.c.i

Fluidegroupel. g4.1.c.ii

Fluide groupe 2, g4.1.c.ii

Condilions

DNs25
DNä32ouPS'DNä10QO
DN s 25 ou PS'DN ä 2000
DN < 200 ou PS*DN s 5000

DN (LTA) in mm and PS (PN) in bar

Die Sicherheits- und Einbauhinweise
der mitgelieferten ProdüktdtAumentatian
sind zu beachten

The instructions for safety and
installation of the endosed product
documentation have to be observed.

Les consignes de securite et d'instaiiation
decrites dans la documentatton foumie
avec le produit doivent etre respectees.
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